SUMERCE YAZILI KISA IS MEKTUPLARI

Fatma YILDIZ*

Ist. Arkeoloji Miizeleri, Civiyazili Belgeler Arsivinde bulunan
Lagas koleksiyonuna ait sumerce yazili mektuplarin biiyiik bolii-
mu Edmond Sollberger tarafindan The Business and Administra-
tive Correspondence under the Kings of Ur ad1 altinda Texts Cu-
neiform Sources (=TCS I, New York 1966) serisinde; 4 tanesi ise
Betrand Lafont tarafindan Nowwvelles Lettres du Temps des Rois
@’Ur ad1 ile Revue d’Assyriologie et d’Archéologie Orientale (=RA
84, Paris 1990)’de yayinlandi. Bu koleksiyondaki tiim tabletlerin
tarafimdan tek tek gozden gecirilerek incelenmesi sirasinda ayni
guruba ait 19 tabletin daha var oldugu saptandi. Mektup niteli-
8i tagiyan bu yazismalar genelde 5-8 satir: gegmeyen kisa ve ve-
ciz ifadeler olup, I. Adres, II. Mesaj, III. Emir-Dilek, IV. Tarih,
V. Mihiir baskis1 gibi béliimlerden olusmaktadir. Ancak, bolim-
lerin tiimiiniin bir arada bulundugu mektup cok azdir. Eski Babil
mektuplarindaki tipik selam ve dua boliimleri ise bunlarda bu-
lunmamaktadir.

I Adres: Yani, gonderilen kisinin adi; Genellikle mektubun
en basina yazilmakla beraber az da olsa, sonuna dogru yazilan-
lar da vardir. Daha sonra gelen «u,-na- (a-)du;; (= Ona séylesin,
soyler misin, sdylemelisin) anlaminda kullanilan fiil cekim sekli
ise mektuba sayginlik kazandirmaktadir. Mektuplar: adreslerine
gore 3 tipe ayirabiliriz : 1. Tam adres formiilii tagiyanlar, 2. Kisa
adres formiilliiler, 3. Hic adresi bulunmayanlar.

1. Tam adres formiilii tasiyan mektuplarda hem génderenin
hem de alanimn isimleri bir arada bulunmaktadir, Bunlarin ise de-

w

gisik yazilig sekilleri vardir.
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a. G(-e) na-(ab-)bera A(-ra) ug-ha-(a-)du;; =
G (6nderen)’in ne dedigini A(lan)’a soyle!

b. A(-ra) us-na-(a-)dus; G(-e) na-(ab-)be,-a =
A(lan)’a sbyle; G (6nderen) ne diyor.

9. Kisa adresli ve en ¢ok kullanilan seklinde ise sadece mek-
tubu alanin veya sadece gonderenin isimleri bulunmakta :

a. G(-e) na-(ab-)be,-a = G(6nderen) ne diyor.,

b. A(-ra) us;-na-(a-)du,, = A(lan)’a sdyle!

¢. Alan kisi birden fazla ise: A, Us (=ve) A,ra usne-a-duy,
ile A, us A,(-ra) us-na-(a-)duy, veya A; Uy-na-a-dus, A us-na-a-du;,
gibi...

Mektuplar1 génderenler veya alanlar ozel kisiler oldugu gibi;

Sehirbeyi «ensi», Biiylik vezir «sukkal mah», Miifettis «Sabra» ve
Rahip «sanga» gibi yiiksek devlet memurlarl da olabiliyordu.

3. Mektubun tizerinde adresin yani, gonderenin veya alanin
isimlerinin bulunmayisi garip goriinse de gercekte gdnderen kisi
miihiirii aracihf: ile tanmabiliyordu. Goénderen mektubunu ya
kendisi bizzat yazip mihiirluyor veya yazdirdig1 Kkatibin miihri
ile birlikte kendi miihiiriinii de basiyordu. Boylece, gonderenin
adi ve unvan alan tarafindan kolayca anlasilabiliyordu. Bu mii-
hiirlerdeki «dub-sar» unvani ise meslek olarak katiplikten cok
‘Ustat, Bey, Efendl’ anlamina gelmekteydi'.

Adresi belirleyen ifadelerde zamanla bazl degisiklikler ol-
mugstur :

Pre-Sargonik donemde :
a. G (6nderen) na-e-a A(lan) du,;-ga-na =
G’nin ne dedigini A’ya soyle!
b. G (6nderen) na-na-e-a A(lan) e-na-duy,; =
G’nin ona ne dedigini O, A’ya sOyledi.

c. G(6nderen) na-e-a = G ne soyler (soylityor) gibi ifade-
ler Sargonik donem de degisiklige ugrayarak, «e» soylemek, ko-

1 E. Sollberger, TCS I, Introduction 6.1.1.; A. Goetze, JCS 17, s. 23, n, 123.
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nugmak fiiline kausatif eki (-b-) eklenmis® ve Ona soyle! =
«duy;-ga-na» emir cekim gekli «us-na-(a-)du,» = sOyleyesin, sOy-
lemelisin, soyleyebilirmisin? anlamlarina gelen dilek-istek-gerek-
lilik belirten fiil ¢cekim sekline déniismiistiir®. Esasimnda dilek-istek
kipi olan bu formun gerek bu dénemde gerekse daha sonraki dé-
nemde «du,;-ga (-na) ve gi-bi(-ma) ile es anlamda emir gibi kul-
lanildig1 bu konuda yazilmig degisik metinler karsilagtirlarak
kanitlanmigtir. Bu dénemde kullanilan ifadeler ise :

a. G(onderen) na-be,-a A(lan) us,-na-(a-)du,; =
G’nin ne dedigini A’ya sOyle (melisin).

b. A(lan) usna-du,, = A’ya sdyle(yesin) veya soyle (melisin),
seklindedir. Fiilin dilek-istek cekim Kkipi, burada yumusak bir
emir olarak kullanilmaktadir. Yeni Sumer caginda kullanilan ad-
res formili ise, Sargonik donemdekinin aynisidir.

II. Mesaj : Mektubun mesaji, bir igin yapilmasi veya bir sey-
lerin birine veya birilerine teslim edilmesi icin iiciincii kigiye ve-
rilen bir emir, seyrek de olsa bir rica, bir yakaridir.

III. Dilek, istek (emir) ifade eden boliim : Buradaki ifade se-
killerini 4 guruba ayirabiliriz :

1. Mecburiyet ve ivedilik ifade edenler :

a. «nam-mi-gur-ren ve «duy,-ga/be, na-mi-ib/ib,-gur-re». Bu
ifadeler, degisik bilginlere gore degisik olarak algilanmis ve an-
lam1 hakkinda degisik yorumlar yapilmigtir. Genelde ise, «Bu
emre kars: gelmemeli, itiraz etmemeli» anlamina gelmektedir:.

b. «gu.-na-kam» = Onun boynundadir (O’nun sorumlulu-
gudur) .,
c. «a-ma-ru-kam» = Bir tufan vardir (Cok acildir, ivedidir).,

d. «u; na-bi,-zal-e» = Giin gecmemeli (Gecikmeden yapsin).,
e. «ul,/u.-la-bi» = Acilen, ivedi olarak.,

2 A. Poeble, Grundziige der sumerischen Grammatik (=Rostocker Orien-
talische Studi I, Rostock, 1923, mad. 514a).

3 Aym eser, mad. 653-655 (istek kipinin u- partikeli ile cekim gekli).

4 E. Sollberger, TCS I, Introduction 6.3.1.
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2. Yiiksek makamlara atfedilen ifadeler :

a. «inim lugal-kam» = Kiralin emridir.,

b. «inim e,-gal-kam» = Saraym emridir.,

c. «zi lugal he,-(an-)pap» = Kiralin hayat1 lizerine yemin
etsin!,

d. «a,ag.,-ga lugal-kam» = Bunlar kiralin buyrugudur.,

e. «mu lugal(a)» = Kiral adina.. gibi deyimler..

3. Mektubu alana iyilik dileyen veya onun iyiligini belirten
ifadeler :

a. «a-ba ama-mu-ge;»» = Ki O, annem gibidir (Kim annem
gibidir?) .,

b. «a-ba ¥e¥-mu-ge;s/ge.» = Ki O, kardesim gibidir (Kim kar-
desim gibidir?).

4. Tam olarak anlagilamayan bazi degisik deyimler de bu-
lunmaktadir.

III. Tarih: Mektuplarin cogu tarihsiz olup, bazilarinda sa-
dece ay veya sadece yil isimleri, cok azinda ise ikisi bir arada
bulunmakta.

IV. Miihiir : Miihiir baskilart mektubu géndereni tanimaya
yaradig1 icin teorik olarak her mektubun kendisi miihiirlii olmali
veya miihiir baskil bir zarfi bulunmali idi. Az da olsa bazl mek-
tuplar hem miihiirlii hem de mektubun iginde miihiirleyenin adi
yazill. Bazilarl ise miihiirsiz olmasina karsmn mektubun icinde
miihiirleyenin ad: var. Bir mektupta ise; «mu Kkisib, nu-ub-ra-$e;
na-mi-ib,-gur-e» = Miihiirlenmedigi icin itiraz etmesin (etme-
meli), diye yazmakta ki, bu ifadeden miithiir baskisinin belgenin
esas boliimiinii olusturdugu anlasilmakta; Bu nedenle de cogun-
lugu miihiirsiiz olan bu tabletlerin elimize gecmemis birer zarf-
larmin oldugu diisiiniilmektedir. Bunlar biytik bir olasilikla mek-
tubu alan kigilerce icindeki mesaj okunmak icin kirildigindan
bugiin bulunamamisgtir.

Burada yaymlanan mektuplarmn ise, sadece bir tanesinde
hem alanmn hem de gonderenin adi bulunmaktadir (L. 9029).
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«Gonderen’in ne dedigini Alan’a soyle!» ifadesini tasiyan bu mek-
tup kirik oldugu icin verdigi mesaj maalesef tam olarak anla-
silamamakta. Sargonik dénemin ozelligini tagiyan bu mektuptan
bagka, mihiir baskilarinin silik olmas: nedeni ile gonderenin adi
okunamiyan iki miihiirli (L. 9018); L. 9028) ve bir tanesi kiral
Sulgi'nin 33 iincii (L. 9013); digeri 37 inci (L. 8246) yillarina ait
olmak tizere iki tane de tarihli mektup var. Ayrica, mesaj bolii-
minde Yiiksek Makama atfedilen «zi lugal(a) he,-pa;, = Kiralin
hayati tizerine yemin etsin» ifadesi bulunan bir tablet ile mektu-
bu alanin iyiligini belirten «a-ba Se§-mu-ge;s = Ki, O kardesim
gibidir». ifadesinin yer aldig1 bir tablet (L. 9020; L. 9021) disin-
da digerlerinin timi : «A(lan) us-na-(a-)du,, = A(lan)’a soOyle!»
formiild ile yazilmistir.

1. L. 8246 (Sulgi 37.-.-)

Oy. 1) Girse-a-mu Ay.  Yazisiz
u,-na-du,, 6) mu (silik) bad,/
2 guy ma-da ba-dug

Ses-kal-la-ra
he,-na-ab/-zi-zi

1-2) Giri-amu’(ya) soyle: 3-5) 2 sigir1 Se¥-kalla’ya zimmet-
lesin. 6) (iilke duvarimin (surun) insa edildigi yil.

2. L. 9012
Oy. 1) sanga-Tra’ Ay. 5) he,-na-ab/-sum-mu
uz-na-du,, Yazisiz
Nis-duT-pa-ea"geg

1 guy
1-2) Rahip’e s6yle : 3-5) Nidupae icin 1 Sig1r versin.
3. L. 9013 (Sulgi 33.-.-)
Oy. 1) Ur-Ig-alim/-ra Ay. 6) Ur-‘Lama-ra

us-na-a-du,, he,-na-ab/-sum-mu
61, 3 Se gur-lugal/ 1 satir yazisiz
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1 silas-ta mu Gan.-har® a-ra./
mu kisib Ur-*Nanse 3 kam-a§ ba-hul
nu-banda;-ka-se,

1-2) Ur-Igalim’e soyle : 5-4) Mifettisin katibi Ur-Nanse icin,
3) (her biri) 1 sila’dan® 61,3 kral guru® arpayl 6-7) Ur-Lama’ya
versin. 8) Ganhar (kentinin) {iclincli kez tahrip edildigi yil.

4, L. 9014
Oy. 1) Ur-“Lama-ra Ay. 5) "Se-ba-a-ni’
us,-na-du,, ha-na-ab-sum/-mu
Kal-la Yazisiz

u, Lugal/-he.-gal,

1-2) Ur-Lama’ya soyle : 3-6) Kalla’(nin) ve Lugal-hegal’ (in)
arpa haklarim (=taymlarini) versin.

5. L. 9015
Oy. 1) Ur-"Ba-bag-ra Ay. 4) Ur-fas-ga-ra
us;-na-a-duy; he,-na-ab-sum/-mu
Silik bir bolim Yazisiz

43 dim. 1-ta

1-2) Ur-Baba'ya soyle : 3-5) 43 gemi diregini tek tek (=birer
birer) Ur-faga’ya versin.
1 sila,: a) R. LABAT, Manuel d’'Epigraphie Akkadiene, 1952, 62'de :
1 sila,=0842 litre,
b) A. FALKENSTEIN, Die neusumerischen Gerichtsurkunden
III (=Bayerische Akademie der Wissenschaften, Abh., N. £,
Heft 44, Miinchen 1957, s. 156)'da, F. THUREAU-DANGIN,
JA, 1909, 101’e dayanarak verdigi bilgiye gore: 1 sila,=
0404 1t.,
c) E. SOLBERGER, TCS I, 1966, mad. 621’e gore 1 sila,=1/300
gur,
d) R. BORGER, Assyrisch- babilonische Zeichenliste 1978, 62'ye
gire ise; 1 1t. degerindedir.
2 gur (kral guru) : Yukarida verilen tiim kaynaklara gore : 1 gur =300
sila,.
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6. L. 9016
Oy. 1) Ad-da-mu Ay. 5) Lu,-kir,-zal/$abra
Us-na-duy, he,-na-zi/-zi
20 guru$ u,-1-Se, 1 satir yazisiz

§e-bi2/5 (gur) lugal

1-2) Addamu’(ya) sdyle : 3-4) Bir giin icin 20 isci(nin) iicreti
(olan) 2/5 Kkral (guru) arpayi, 5-6) vekilhar¢ Lu-kirizal’e zim-
metlesin.

7. L. 9017
Oy. 1) sanga-[ra] Ay. 5) 2/5 Se (gur) lugal/-ta
us-na-du,, ha-ba-ab-"sum'-mu
20 la.-3 kab-us. Yazis1z

udu u.-du-lu-ka*

1-2) Rahip’(e) soyle : 4-3) Sifirtmacin koyunu(nun) 17 ko-
ruyucusu (nun) 5-6) (herbirine) 2/5’er kral (guru) arpa verilsin.

8. L. 9018
Oy. 1) [U]r-*Nin-gis/-zi-da Ay. 5) u; 5 sar
u;-na-a-du,, he,-na-ab-sum/-ni
5 sila; e.-duru; Miihiir baskisi
Ur-‘Ig-alim (okunaksiz)

1-2) Ur-Ningiszida’(ya) sOyle: 4-3) Ur-Igalim’(e) 5 sila yas
asfalta ilave olarak 5 sar daha versin:.

3 u,-du-lu= ud/tul (si1g1r cobam)'iin hecelerle yazilmis seklidir (A. FAL-
KENSTEIN, NGU III, s. 171).

4 sar: 36 m?lik bir alan dlgiisiidiir. Fakat, buradaki kullamg sekli; E.
SOLLBERGER'in TCS 1, mad. 602'de matematik icerikli metinlere dayanarak
verdigi bilgiye daha ¢ok uymaktadir. 1 sar= 720 tuglamn bir birimidir. Metni-
mizde adi gecen kigiye tugla yapmas: icin 5 litre yas (siv1) asfalt veya harca
ek olarak 5 sar'lik har¢ daha fazladan veriliyor.
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9. L. 9019

Oy. 1) Lugal-mu Ay. bk. Tabletin kopyasi!!
Us-na-du,
1 Ur-bar, dumu Lugal/-ezen
1 Ku:s-da
1 Un-il, dumu/Lugal-dug
1 Ur-dun
1 Ma-a-da-ga
[ 1 sig. sila, ba-ug;
ig-na-zi

1-2) Lugal-mu’(ya) soyle: 3-7) Lugal-ezen’in oglu Urbar,
Kuda, Lugal-dw'nun oglu Unil, Urdun, Madaga!(ya) 8) Olii ko-
yiR yunting gimletledi? .vmasimssiviimmis v s e
(Arka yiiziin biyiik bolimi kirik oldugu icin konu tam anlagil-
miyor).

10. L. 9020

Oy. 1) Du-du Ay.) Tamamen Kkirik
Uz-na-du,,
Ur-“Dumu-zi
A-ma-a

5) Ab-ba-gi-na
Ur-me [s]
Ur-“Lam [a]
Lu.-bal-8ag-ga
Lu.-4"Nin -Subur

10) zi lugal(a) he.-pa;
ka$ ninda-ta
"ku,"'! he,-ta-ab-b[a-e'-n]e!

1-2) Dudu’(ya) sOyle : 3-9) Ur-dumuzi, Amaa, Abbagina, Ur-
mes, Ur-lama, Lubal$aga, Lu-Ninubur, 10) kralin hayat: iizerine
yemin etsin. 11-12) (ve) bira (ile) ekmekten (olusan) yiyecegi
iki katmna cikarsmlar (=Bira ve ekmekten olusan yiyecegi iki
katina cikaracaklarina kralin hayati ilizerine yemin etsinler).
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11. L. 9021
Oy. 1) Na-[ni] Ay. 6) "a’-ba e$-mu/-
Uz-na-"a’-[du, ] geqs (DIM,)
Lu,-gisgigir-ra u; ga.-e
ads (LU.. BAD)-e-dam inim-ma-ni/
5) he,-ma-di;(TI)-e gi§ ba-ab-tuk-ku;?

1 satir yazisiz

1-2) Nani’(ye) soyle: 3) Lu-gisgigire 4) O, (simdi) bir &lii-
dir. 5) Ona gidip, hizmet etsin®. 6) Ki O, benim kardesim gibi-
dir. Ve ben, (bizzat) onun soziine itaat ettim.

12. L. 9022
Oy. 1) Na-ni Ay. 5) [ ]-ra-ni
113*113.—8,-(:11111 [ h] eg :"a
5 Se gur [ n]a-ba-ga
mu eren,-K[u.'-$e;'] [ Jx-a-gar

1-2) Nani’(ye) soyle : 5 gur arpayl asker yiyecegi’ icin.........
(Devam kirik oldugu i¢cin konu tam anlasilamiyor).

13. L. 9023
Oy. 1) Ur-turra Ay. 6) 1 ¥e lugal/-ta
Us-na-du,, he,-na-ab-sum/-mu
eren, gi-g¥ma-nu-ka Yazisiz

ki§ib Ur-‘Nanse-ka
in-na-tums-a
1-2) Ur-tur’a soyle: 3-5) Bir gurup isci katip Ur-Nanse'nin
«giSmanur» kamigini ona (Urtur’a) getirdi. 6-7) (herbirine) birer
kral (guru) arpa versin!

5 «TI» isaretinin «dis» degerinin; «di=DI= a-la-ku-um» (= gitmek, hiz-
met vermek) igareti yerine kullamldigin diisiinerek, konuya uyan bu anlam ve-
rilmigtir (MSL 2, 148 IT 23 ve CAD 1, s. 300).
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14. L. 9024
Oy. 1) Ur-sag-ubs*-ra Ay. 5) Ur-'Ba-bas-"ra’
u;-na-a-du,, ha-uru,-ru
Oy. 3) 12+3 (gan.) Ay. T) lu,-kur.-re
iku nig-gal-la [n]a-an-uru,-ru
a-§a, dam-gar,-bi, [ ] la.-Se;!

1-2) Ur-sagub’a sOyle: 4-3) «damgar» (=tiiccar) tarlasin-
daki mevcut 15 iku’luk® toprag: 5-6) Ur-Baba'ya slrdiirsiin (ekip
bictirsin) 7-8) Yabanciya siirdiirmesin......

15. L. 9025

Oy. 1) [L]u.-ba-gar, Ay. 7) nu-"mu’-tum.(DU)
"uy -na-a-du,, Yazis1z
im-sar-ra e,
nin-dingir/-ka
nu-mu-tum;,
ha-ba-ab-gur-re
Uy pisan-dub-ba-bi

1-2) Lu-bagar’(a) soOyle: 3-4) Nindingir-Rahibesi’'nin yazil-
mig tabletini alip gotlirmedi (¢almadi) 6-7) ve onun tablet muha-
fazasini da teslim etmediyse 5) geri getirsin!

16. L. 9026

Oy. 1) Ur-Ig-alim/-ra Ay. 6) [ ]
us-na-a-du,, T) Ummaki-g
2 il,-am;, i;-kal
X "Si-mu’-[r]u-um* Yazisiz

[ ]

1-2) Ur-Igalim’e sdyle : 3-4) 2 tasiyic1 (hamal)’dir. 4) Simu-
136411440 1 Umma’da glicli (kuvvetli) idi.

6 iku (gan,)= 100 sar= 360 mz2,

7 11k isaret ve alt satirlar kink oldugu i¢in konu tam olarak anlagilm-
yor. Ik igaret «%a,» (=de, da, icinde)’dan cok «kar» (=rihtim) isaretine ben-
ziyor.
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17. L. 9027

Oy. 1) [L]u.-Igi-ma-"$e,ra’ Ay. YAZISIZ
ug-na-a-du,,
en-na i;-gub
sanga ‘Nin-gir,-su-"um'*"
su he,-bar-"re"

1-2) Lu-Igimase’ye soyle : 4) O, tanr Ningirsu’nun rahibidir.
3) Durdugu (gorevini yaptig1) siirece, 5) serbest kalsin!

18. L. 9028

Oy. 1) [ ] Ay. 5) he,-na-ab/-sum-mu
"ug-na-a-du;, Miihiirlii (Okunaksiz)
5 ma-na sig.
Ir,,-*Ba-bags dumu/
di-k[us-ra]

1-2) X’e sOyle : 3-5) 5 ma-na® yliinii Diku'nun oglu Ir-Baba’ya
versin!

19. L. 9029
Oy. 1) Puzur,-il;-a-ba, Ay. 8) [lu. n] u-ma-sum
na-be,-a [ ] X-ni;-zu
Al-la-ab-ba-mu lu,-nu-ma-sum
us-na-du,, A-ab-ba-mu
[ ] Se-gur-sag-gal. he.-ba
[ ] "GU".ZU.UH

[ ]-dui,-ga

1-2) Puzur-Ilaba soyle soyler : 3) Allabamu’ya 5) X gur-sag-
gal,’lik® arpay1 12) Abbamu’ya 13) vermesini 4) sdyle! 6-7) [...].
8) hickimse bana vermedi. 9-10) [...]. 11) hickimse bana ver-
medi.

8 ma-na: R, LABAT, 42'ye gore 1 ma-na=>505 gr.; A. FALKENSTEIN,
s. 138'e gibre 404 gr.; R. BORGER, 342'ye gore 1/2 kg..
9 «gur-sag-gal,» hakkinda RIA 7, s, 497'de ayrmtih bilgi bulunmaktadir.



